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SBORNIK PRAC{ FILOZOFICKE FAKULTY BRNENSKE UNIVERZITY
STUDIA MINORA FACULTATIS PHILOSOPHICAE UNIVERSITATIS BRUNENSIS
X 8, 2005

LUDVIK STEPAN

AUTOR VE SLUZBE SPOLECNOSTI
(piil tisicileti od narozeni velkého polského renesanéniho basnika
Mikolaje Reje)

Letos, ptesné 4. tinora 1505, tedy pied péti sty lety, se narodil (a v roce 1569
zemfel) velky zjev polského renesanénitho humanismu, spole¢ensky a ndboZen-
sky Cinitel, typicky renesanéni $lechtic, vyznamny spisovatel a (s Janem Kocha-
nowskym) zakladatel polsky psané literatury! Mikotaj Rej z Naglowic. Byl to
pravé on (a Jan Kochanowski), kdo v praxi vyzkou3el, Ze poltina je schopna ve
vSech tehdy Zivych Zanrech vyjddfit totéZ, co latina. Jeho Zivotni dréha i dilo
jsou spojeny se ,,zlatym obdobim* polské reformace a reformami polského stitu
za panovéni dvou poslednich Jagellovci.

Pro¢ pravé Rej patfi k hlavnim ,,otctim-zakladateldim“?2 ProtoZe dok4zal ne-
govat stfedovéké ndzory, autority a dogmata a hldsat svobodu mySleni a &ind;
psit v ndrodnim jazyce poklddal za svou povinnost a jeho postoje a spisovatel-
ské praxe jej vedly k pfesvéd&eni, Ze lingua vulgaris se stala i jazykem literar-
nim, jak to manifestoval v dedikaci své€ knihy Postylla Panska krali Zygmuntu
Augustovi, v niZ jej ujist'oval: ,,...zamiluje§ si tento sviij rodny jazyk (i kdyZ Fi-
kaji, Ze je neforemny) a dfla jim napsand.*3

Rejuv rod se psal z Naglowic, Mikolaj se v3ak narodil o masopustnim dtery
1505 ve vesnici Zurawnie nedaleko Zydaczowa na Halidi. Jeho otec Stanistaw
byl synovcem lvovského arcibiskupa Watrébky, na jehoZ dvoie také pobyval;
tam se poprvé oZenil, a kdyZ mu tato Zena zemiela, vzal si pozdé&j3i Mikotajovu
matku, zdmoZnou vdovu po 3lechtici Zurawiriském Barbaru Herburtéwnu, sestru

1 I kdyZ polsky psal uZ Biemat z Lublina (mezi 1460/67 — kolem 1529); tiskem mu vySla
(prvaof dochovani tiSt&n4 kniha v pol3tin€) modlitebnf kniha Raj Duszny (1513), v§znamné
je také dilo Zywot Ezopa Fryga medrca obyczajnego i z przypowiesciami jeho (asi 1615
nebo 1522), o niZ se aZ do 19. stoletf nevédelo, kdo je jeho autorem. A prév€ Biemata pova-
Zuje A. Brilckner za ,,otce polské literatury*, byt skuteénymi ,,otci*, kte¥{f opravdu vyzkou-
$eli moZnosti politiny, jak jsem uved], byli M. Rej a J. Kochanowski.

2 V této studii nejednou Serpsm z publikace St&p4n, L.: Hleddnf tvaru. V§voj polskych lite-
rdrnich Z4nri (poezie a préza), Bmo 2003, kapitola druh4.

3 Viz Postylla (1557), cit. podle Kleiner, J., Maciag, W.: Zarys dziejéw literatury polskiej,
Wroctaw 1985, s. 42, pfeklad mij.
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Herburta Odnowského, vysokého vojevodského dfednika.* Mikotaj navit&voval
Skoly ve Skalmierzi (1514-16), ve Lvové (1516-18) a v Krakové, kde se v roce
1518 zapsal na Akademii, pfesné&ji na akademickou stfedni $kolu.

V této souvislosti se v polské literdrni historii traduje, Ze Rej mél vyrazné meze-
ry v humanistickém vzdélani, Ze byl (v protikladu ke Kochanowskému) ,,nedou-
kem*, ,pfemy3livym prost4dkem* a ,,pfirodnim &lovékem“3 Pravda je, Ze po
ukond&eni nivitévy vyde uvedenych §kol se Rej vratil domi, kde rybafil a lovil
zvef, a potom v letech 1525-30 pobyval ve sluzb& na dvofe Andrzeje Teczyniského
— ugil se psdt dopisy, studoval latinu a hodné &etl z mecen4Sovy bohaté knihovny.
Po smrti otce (1529) se usadil na Chelmsku, oZenil se s bohatou nevéstou (Zofia
Kosn6wna), vénoval se hospodafstvi a postupné stabilizoval své majetkové pomé-
ry. Obratnou diplomacif a rostoucfm vé&hlasem dokézal své jmén{ G¢inné rozmno-
Zovat — napt. od krile Zygmunta I. zfskal nejen rizné vysady (napf. tzv. jurgelt),
ale také vesnici Temerowce,® od arcibiskupa Gamrata mél zase v ndjmu vesnice
Kurzel6w a Biskupice, nove zaloZil méste¢ka Rejowiec a Oksza.

Poklidny zemansky Zivot na vesnici v rodinném kruhu v8ak Rejovi nevyhovoval.
Brzy se zapojil do spoledenského a vefejného Zivota, po pfijetf kalvinismu (ko-
lem roku 1541) se v&noval i reformé& ndboZenstvi, zi&astiioval se protestantskych
synod, diskuzi a polemik, na svém majetku zakl4dal kalvinské sbory a Skoly,
psal ndboZenské i ryze svétské texty. Zasahoval rovnéZ do politiky — jak pozna-
menal A. Trzecieski, ,.byval poslancem a velice rdd slouZil Rzeczypospolité®. Asi
slouzil opravdu dobfte, protoZe podle J. Krzyzanowského musel mit v sejmu vel-
kou autc;n'tu, kdyZ jej vybirali jako delegita kréle, pokud ten se jedndni nemohl
G&astnit.

Dily, kterd méla vyrazny didakticky podtext a reagovala na aktuélni potfeby,
se Rej stal brzy zndmym a oblibenym autorem. Prév€ J. Krzyzanowski jej cha-
rakterizoval jako typického pfedstavitele renesaneni $lechty, nesmimé pracovi-
tého spisovatele (ve shodé s tehdej§imi zvyklostmi, které neznaly pojem plagiét,
dokézal si najit nAmé&tové pfitaZlivé ciz{ zdroje a zruéné je adaptovat na doméci
poméry), dobrého spoleénika (mél ¥adu pfitel, ale v z4jmu svého majetku nevé-

4 Udaje viz — Zywot i sprawy poéciwego $lachcica polskiego Mikotaja Reja z Nagtowic..., in
~ Zwierciadlo... (tisk Wirzbieta 1568), Zivotopis, jehoZ autorstvi se pfipisuje Andrzeji Trze-
cieskému (Trzycieskému) mladifmu, sandomierzskému vojevodovi, v§znamnému pfedsta-
viteli reforma&né&-humanistického kruhu v Krakové a Rejovu piteli. Pravdépodobngj§f viak
je nézor, Ze Trzecieského jméno pouZil Rej jako alonym, protoZe neni pravdépodobné, aby
tento autor tak bravurn€ zvlidl Rejiv jazyk a jeho umé&nf pasti%e.

5 Takovéto nézory ,zavinil“ ji citovany Rejlv Zivotopis, v némzZ se hovoli v tom smyslu, Ze
se na Skol4ch nic nenaudil, coZ byla spiS kritika tehdej3tho Skolstvf, tkvfciho jedté ve stfedo-
v&ké scholastice a &ekajfciho na humanistické reformy. A byl to rovnéZz podklad k polemice
polskych protestantskych sborl s katolickou ,,uenosti®, kterd pr§ zamlZuje prosté pravdy
Pisma svatého.

6 V odivodnénf se pravilo, Ze je to odména za krisny pfeklad prézou Psalterz Dawidéw
z latinského textu J. van den Campena — ,,vati Polono, alias rymarzowi*.

7 Srovnej heslo Krzyzanowski, J.: Rej Mikotaj z Naglowic, in — Literatura polska. Przewod-
nik encyklopedyczny, tom II, Warszawa 1985, s. 278.
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hal vést nejeden soudni proces), milovnika nez4vislosti (stranil se Gfednickych
funkci), politického Cinitele (kritizoval kréle, ale nikdy si ho neznepfitelil), Zo-
vidlniho kumpdna, horlivého kazatele, vyznavade pfednosti zemanského stavu
a vlastnika obrovského majetku.8

Rejovo rozshlé dilo vznikalo v letech 1540-68, i kdyZ jeho debut, pfipadné
vlastni polatky literdrni tvorby nezndme, nebot’ mnoho z rané autorovy tvorby
se nedochovalo. Jisté je, Ze tomuto renesan&énimu béasnikovi nikdy ne§lo pouze
o napodobovani dél feckych a fimskych autorti a o jejich adaptaci do narodniho
prostfedi,? nybrZ o programovou propagaci polského jazyka a o konstituovéni u%
zfeteln€ polskych literdrnich Zanrh a forem v nérodnf literatufe. Jak tvrdi Tade-
usz Bienkowski: ,,Pfed pfichodem Reje se nikdo ze staropolskych spisovateli,
snad s vyjimkou Marcina Bielského, programové nesnaZil propojit spolecenskou
didakti¢nost a aktivni spisovatelskou praxi v fivoté ndroda s bojem za rozvoj
a propagaci polského jazyka.” A dodavd, Ze Rej védomé a 1i¢inné navazoval na
tendence tviirct predchozich generaci.10

A nejen to. Mikolaj Re;j si velice dobfe uvédomoval fakt, Ze pokud chce pol-
skd literatura (tedy literatura psané polsky) byt konkuren¢ni vuci jinym evrop-
skym literaturdm, musi mit vysokou uméleckou droven, byt pfistupné Siroké
tendfské vefejnosti a poskytovat ji poudeni a morélni hodnoty.!1

Neékteré Rejovy rané price, k nimZ patfilo asi znaéné mnoZstvi ,dialogld“,
zndme pouze z tituld (napf. Ges z Kurem, nebo pozdé&jdi Lew z Kotem z roku
1550), z nevelkych fragmentli nebo pfekladii (tfeba &esky preklad dialogu War-
was z Lupusem). Tento Zanr (dialog), ktery smé&foval k vytvofeni vzoru €lov€ka
doby, vychézel z Zinru speculum, zndmého v tehdej§i Evropg, ale byl frekvento-
vany uZ v antice (Platén, Sékratés), v Polsku pak od stfedov&ku; v renezanci se
v polské produkci objevily dialogy polemické, jejichZ tvar, jak tvrdi napt. J. Zio-
mek,12 do zna&né miry ovlivnil pravé Rej.13

Ze zndmych ranych dialogi M. Reje vynikd Krétka rozprawa miedzy trzemi
osobami, Panem, Wdjtem a Plebanem (1543), v niZ autor dal Z4nru osobité, neza-

8 Cit podle Krzyzanowski, J.: Dzieje literatury polskiej, Warszawa 1969, s. 54.
9

Jednim z postul4ti byla teze: Rimané vychézeli z Feckého piikladu a vytvofili viastn, oso-
bitou uméleckou literaturu, my vychdzime z klasické literatury a jsme povinni vytvofit
vlastn{ literaturu nédsledovinim této metody, nikoli bezduchym napodobovinim. Viz Otwi-
nowska, B.: Mikolaj Rej w walce o literacki jezyk narodowy, in — Mikolaj Rej w czterech-
setlecie Smierci, Wroctaw 1971, s. 43.

Bienkowski, T.: Rola literatury w opinii Reja i jego wspdiczesnych, in — Mikolaj Rej
w czterechsetlecie $mierci, op. cit., s. 54, pfeklad md;j.

10

1 Ukoly spisovatele formuloval Rej ve své prici Wizerunek wlasny zywota czlowieka pocz-
ciwego versi: ,Na to, by nie litowaé pracy ni trudnosci,/ A to ludziom przywodzi¢ ngdznym
ku pamigci,/ Co razem i dobra mys], i duszg poswigci.

12 viz Ziomek, J.: Mikotaja Reja , Krétka rozprawa* i , Kupiec*. Problemy dialogu i dramatu,

" in - Mikotaj Rej w czterechsetlecie $mierci, op. cit.

13 Dialogy vydédvali napt. Marcin Kromer (Rozmowy Dworzanina z Mnichem - dilo vychdze-
lo v letech 1551-54) nebo Jan Seklucjan (Student. Rozprawa krétka a prosta o niektérych
ceremoniach a ustawach koscielnych, asi 1549).
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ménitelné rysy. Formalné je to sice rozprava tff osob, ale jeji struktura je sloZena
z dialogovych a monologovych fragmentl, takZe thli pohledu je daleko vic,
ak individudlnimu vypravéti pfibyvé kolektivni povédomi. PfibliZzeni ke Ctendfi
a plebejskost autor posiluje uZivdnim pfislovi, v z4vislosti na stylu dané struktury.
Vypovédi osob Rej neodliSuje jazykem, nybrZ stylem (styl pravnicky, cirkevni,
zemansky, ryti¥sky atd.), v textu je mnoZstvi frazeologickych vrstev, jsou v ném
i zaSifrované citdty a aluze. Obsahov4 vrstva napravuje reputaci selského stavul4
amif{ k ostré kritice soudobé politiky: usty venkovskych vypravé&l autor napadé
politickou, hospodéfskou a finanénf situaci stitu, neschopnost zdkonodarct, bez-
mocnost soudl a $patnou organizaci vojska. Celek pak mé vyrazny didakticky
podtext a stdva se politickou a spoleZenskou vyzvou k népravé , hfichii doby*.

Rejovy dialogy nebyly cvitenimi &i piipravnou fézi k jeho pracim dramatic-
kym, jakym byla napf. vyslovené ,,svétské kratochvile” Zywot Jézefa z pokole-
nia zydowskiego, syna Jakubowego, rozdzielony w rozmowach person... (1545,
inspirovand pfedlohou C. Croca Comoedia sacra, cui titulus Ioseph), nebo hu-
manistickd moralita Kupiec, to jest Ksztatt a podobienstwo Sqdu Bozego osta-
tecznego (do Sife vystavéna na pudorysu protestantské hry Mercator seu Iudi-
cium T. Naogeorga-Kirchmaiera).!5

Renesanén{ tviirce necht€l vést pouze ,zprostfedkované“ rozhovory osob,
z jejichZ jedndni mé&lo vyplynout, jaky charakter mi &lov&k v dob& humanismu
mit. Chtél zdroveit ukazat vzor ,,&lovéka svého stoleti”, tedy ¢lov&ka jeho stavu
(stfedniho Slechtice, zemana), portrét dobrého ob&ana, ktery hleda pravdu a do-
kéZe Zit tak, aby to pfineslo uZitek jemu samotnému a jeho okoli, nérodu i celé-
mu svétu, tedy portrét czlowieka poczciwego (homo honestus).

Nejprve se o takovy portrét pokusil v praci, kterd je obvykle uvadéna titulem
Postylla Panska (tedy Swietych stéw a spraw Panskich, ktére sprawowat Pan
a Zbawiciel nasz na tym $wiecie jako prawy Bég bedqc w cZlowieczenstwie swo-
im, kronika albo postylla polskim jezykiem a prostym wyktadem tez dla prosta-
kéw krétko uczyniona, 1557). Zénrové nejde o modifikaci kroniky nebo kompo-
zici Cist€ homiletického typu, nybrZ o Zinrovou formu S3ifeji chédpaného
,kazatelstvi*, v tomto ptipad¥ o jakousi domict Eetbul® s tematikou, jiZ se kaza-
telstvi v té dobé& zabyvalo. Kompoziéné& je to nové forma vychézejici z Z4nri dél
v Evrop& (a také v Polsku) v té dob& znimych, pfedeviim z emblematiky!7
(napt. Emblematum liber A. Alciatiho), a z bajky.!8

14 Zatimeo ve stfedoveké evropské literatufe byl sedldk tradiéng komickou figurou, u Reje se
stivd plnohodnotnym Wgastnfkem disputace a aktivnim &initelem nédpravy chyb soudobé
spolegnosti.

15 Stranou ponechdvadm dialogicky katechismus Catechismus, to jest Nauka barzo pozyteczna
kazdemu wiernemu krzescijaninowi (1543), dilo, které bylo pfepracovanim luterského kate-
chismu Urbana Rhegiuse.

16 Takto - postylla domowa — oznatil napf. svou prici vydanou v roce 1556 Grzegorz Orszak.

17 Emblém v 16. stoletf znamenal heslo, ozdobu, a emblematika tedy Zdnr, v némZ po hesle-titulu
(lemma).a4sledovala kresba a po ném epigram-komentéf, v n&mzZ autor rozvfjel obsah a smys]
kresby, ktery byl v 16. a 17. stoletf velice populdmi. Jinym podobnym Z4nrem, ktery spojoval
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Komplexné& projekt portrétu ,,poctivého &loveka*“ M. Rej uskute&nil ve tfech
knihich — Wizerunek... (1558), Zwierzyniec... (1562) a Zwierciadlo (1567-68).

Na pudorysu poemy vystavél Rej praci Wizerunek wtasny zywota cztowieka
poczciwego, w ktdrym jako we Zwierciedle snadnie kazdy swe sprawy ogledaé
moze, zebrany i z filozoféw, i z réznych obyczajow Swiata tego (1558), jejimZ
vychodiskem se stalo dilo P. A. Manzoliho (zvaného Palingenius) Zodiacus vi-
tae. Tento obraz pfedstavuje rizné varianty nézord, které vypravé¢ ziskdva pti
rozhovorech s filozofy a sdm je prezentuje (pouze misty uZiva pfimé fe&i, tedy
pfibliZuje se dialogu). I kdy% text n&kdy pfipominid Zywoty filozoféw Marcina
Bielského, novy je ptedevi$im zemanskym Ghlem pohledu na zobrazovanou sku-
tednost, ktery se do jisté miry stal typicky pro celou Rejovu tvorbu, a rovn&z
schopnosti vykreslit stylizovanou krajinu.

Galerif didakticky zamé&fenych portrét, vzori &i exempli sevienych do osmi-
vers, jeZ Rej pracovné chépal jako kategorii naucné portréty,!® je kniha Zwierzy-
niec, w ktorym rozmaitych standéw ludzi, Zwirzqt i ptakéw ksztalty, przypadki
i obyczaje sq wiasnie wypisane... (1562). Text je rozdélen do &tyr (péti) &asti, které
uvéd{ personifikovany rozhovor soukromé osoby se stitem. V prvni &4sti se Rej
zaméfuje na kréle a vilbec slavné lidi sv&tové historie, ve druhé na stavy a vy-
znamné lidi polské spoleCnosti, tfeti &4st ¢leni podle funkce zobrazovanych osob
(napt. papeZ, krdl, vojevoda atd.), ve €tvrté tematiku tfeti ¢4sti prohlubuje (popisu-
je domy, stéje, kuchyné & 14zn& on&ch osob)20 a jakoby p4tou &4st tvok{ texty, kte-
ré vysly v roce 1574 s titulem Przypowiesci przypadte inaczej Figliki albo Rozlicz-
nych ludzi przypadki dworskie, ktére sobie po zatrudnionych mysSlach dla krotofile,
wolny bedqc czytaé mozesz... (tedy epigramatické verSe, které tvofi pfechod mezi
klasickym antickym epigramem a polskou fra¥kou — viz déle).

V prvni &4sti autor dodrZuje tehdy platné konvence pro icones a imagines,2!
druh4 &4st, v niZ rytiny-portréty dopliiuji vyobrazeni erbd, je osobit&j$i,22 ve

kresbu s textem byl icones, v n&mzZ kresba ilustrovala dany pojem a v ni se také hledal filozo-
ficko-moriln{ smys] dfla (kodifikujfcf ikonologické kompendium Iconologia overo Descrittio-
ne..., jakysi alfabeticky uspofddany slovnik pojmi a jim odpovidajicich rytin, vydal italsky
Cesare Ripa, 1593). Touto problematikou se podrobngji zabyval Janusz Pelc, viz - Pelc, J.: Ro-
la emblematéw oraz konstrukcji im pokrewnych, in — Pamigtnik Literacki, z. 4/1969.

18 Odpovfdd tomu rozvrh a struktura dila — po pfedmluvich urlenych kréli a kfestanskym
rytitdm nésleduji alegorick4 rytina a ve &tyfverSich psany vlastni text, ktery sp&je k mor4l-
nimu naudenf, tedy jako v emblematickych skladbach, i kdyZ zfejm4 je rovné&Z vnitfnf sou-
vislost s tehdej¥{ bajkou, kterd po morélnim nau€eni obsahovala rytinu a vlastn{ text (takto
sbirky bajek vydévali v 16. stoletf mistn{ tiskafi).

19 pat{ do ni imagines, icones, stemma, emblém, bajka, satira (tehdy Z4nr), ale také aphoteg-
ma a epigram.

20 Srovnej Starnawki, J.: O ,,Zwierzyficu* Mikotaja Reja z Nagtowic, Wroctaw 1971.

21 jdeo medailony-rytiny, jak je znime ze starych mincf, a k nim plipojené textové portréty.
Vzorem pro mnohé autory (a jist& také pro Reje) se stalo v 16. stoleti velice populdmi dilo
M. Reusnera Icones sive imagines virorum literis illustrium (1540).

22 Text viak nenavazuje na alegorickou interpretaci heraldiky (jako tomu bylo u renezan&nich
tvircd obvyklé); ta se spife podobd praxi autorli v ddvngch heroickych eposech, pfitemZ
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tfeti 4sti chybg&jf ilustrace a do didaktické struktury textu vyrazné&ji pronikaji
satirické a dialogické prvky.23 Pro vyjddfen{ abstraktnich pojmi ve &tvrté &asti
zapojil Rej do svych formélnich postupi obecné znimé modely i modifikované
varianty jinych Zanrg.

Nové se v textech objevuji ikonografické prvky, osmiversi Zinrov€ na pomezi
bajky a emblému, satirické obrazky i facetie inklinujicf k figliktim; samoziejme
v mnohych &islech jde o adaptace emblémii Alciatovych (i z jinych souborii em-
blémil) a z Petrarkovy sbirky I Trionfo,24 nikoli o adaptace epigonské, nybrZ
volné a do zna¢né miry osobité. Zvlastni skupinu pak tvoif tzv. kreslené portré-
1y, jak je oznaluje Pelc,25 texty inspirované tehdy médnimi sbirkami emblémd,
tzv. hieroglyfickych ndpisti.

Rozsshl4 a pomémé &lenitd kniha Zwierciadlo albo ksztak, w ktérym kazdy stan
snadnie sie moze swym sprawam jako we Zwierciedle przypatrzyé (1567-68), to je
opus magnum Rejova dila, suméf autorovych znalosti a zkuSenosti, parenetick4 re-
kapitulace jeho vidénf svéta a v jistém smyslu testament, dal3{ variace oblibenych
forem portrétu, Zivotopisu, zrcadla... Podle Wladystawa Tatarkiewicze jde o pokus
ve smyslu jiZz zminéného ikonologického kompendia C. Ripy, podle Jerzyho Ziom-
ka o variace tematiky poctivého clovéka doby, typického polského $lechtice, ktery
nenf pouhym symbolem, nybrZ spoledenskym dénim ovliviiovanym jedincem.26

Rejovo Zrcadlo se skldd4 z nékolika riznorodych &4sti a z pfipojené autobio-
grafie (pravd&podobné! — viz poznimky v dvodu této studie) Zywot i sprawy
pocciwego slachcica polskiego Mikotaja Reja z Nagtowic [...] ktéry napisat An-
drzej Trzecieski, jego dobry towarzysz, ktéry wiedziat wszytki sprawy jego, kterd
se stala vyvrcholenfm spisovatelova autobiografismu, vyristajictho z huma-
nistického individualismu. Autobiografii stfidaji moralistni traktity, portréty,
obrizky, emblémy, syZetov& rozvinuta exempla a anekdoty, aphotegmata i pfile-
Zitostné ver§e a komentované pojmy, ustici do komplexn{ Zanrové formy specu-
lum.27 Celek v3ak, na rozdil od vétSiny evropskych autorii podobnych d&l a také

Rej stemma, emblém ¢&i icones chdpal, jak podotykd Janusz Pelc ve studii v&€nované autoro-
vym dialogim a portrétliim, jako Zinrové formy portrétu. Viz Pele, J.: Dialog i wizerunek.
Dwa dominujace typy konstrukcji wypowiedzi w poetyce Reja, in — Mikolaj Rej w czte-
rechsetlecie émierci, op. cit., s. 129-157.

23 Takové, jaké zndme z autorovych ranych dialogd, i kdyZ ob&as je uZito i portrétl alegoricky
& emblematicky zamé&fenych, napf. symbolu hodin jako pfim&ru pomfjivosti nebo varhan
jako alegorie upadajicf polské spoleénosti.

24 Texty nedoprovézejf ilustrace, i kdyZ autorova inspirace evidentn& vychazela z dostupnych
rytin zndmych sbirek &i z dfevoryti k Petrarkovym Triumfim polského grafika J. Pencze.

25 Pelc, J.: Dialog i wizerunek, op. cit., s. 145.

26 viz Tatarkiewicz, W.: Historia estetyki, t. 3, Estetyka nowozytna 1400-1700, Wroclaw
1967, s. 319, a Ziomek, J.: Renesans, wyd. 6sme, Warszawa 1998, s. 243244, Ziomek v té-
to souvislosti zmifiuje parenetickd dila — n&meckého humanisty Reinhardta Lorichia (pfe-
klad Stanistawa Kuszutského z roku 1558 nesl titul Ksiggi o wychowaniu i o éwiczeniu
kazdego przeloZonego...) a adaptaci préce Il Cortegiano italského autora Baltassarra Casti-
glioniho — Dworzanin polski Lukasze Gémického.

27V této souvislosti je tFeba si uv&domit chronologii vzniku Rejova po&inu — vychdzi o fadu
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Jejich polskych adaptatort, ktefi staticky prezentuji Zivotopis ¢lovéka vyvojove
uZ hotového, pfinasi dynamicky portrét evoluce jedince, navic vytvofeny pouze
z materiélu a reélii domdcich, s reflexi polské spole&nosti.28

Nejzavaznéjsi a nejrozsahlejsi je prvni &ast dila, tedy vzorovy portrét poctivé-
ho humanistického §lechtice v jeho biologickych hranicich a profilovy obraz
lidského Zivota (speculum Zivota hominis honesti). UZ ¢lenéni textu (na tfi kni-
hy, odpovidajici fizim vyvoje €lovEka, a &isti rozvijejici téma) déva tusit pano-
ramatické uchopeni vypravéni, které ma (vét§inou) pravidelny tvar: po zéhlavi
(titulu) zafazuje Rej tematicky s nim spojenou rytinu, po niZ néisleduje vlastni
text dané &asti, ktery rozviji myslenku prezentovanou v titulu a vyobrazeni.

Vratme se nyni k paté &4sti Rejovy knihy Przypowiesci przypadte inaczej Fi-
gliki albo Rozlicznych ludzi przypadki dworskie..., jejiZ texty (figliky) se daji
charakterizovat jako epigramatické texty. Rejovi totiZ neSlo (stejné€ jako Kocha-
nowskému) jenom o nésledovéni feckych a fimskych autorti a o pouhé pfeneseni
klasického Zdnru do nové literdrni situace. Chtél vytvofit Zianr novy, byt na
znidmém pidorysu, a nael pro néj i nové pojmenovani: figlik (Zertik).

Kofeny pro Rejovu epigramatiku je tfeba hledat v dilech tehdy zndmé evrop-
ské literatury, v domdci préze mé§tanské, ale hlavné Saskovské, ve Slechtickém
i lidovém humoru a samoziejmé ve sbirk4ch facetii?® a verSovanjch i prozaic-
kych anekdot. Adaptovani v evropskych literaturich ddvno zdomacnélych facetii
(Facecje albo $mieszne powiesci) Rej chépal jako ,cviceni polského jazyka“.30
Signalizuje to zejména tematika epigramatiky v knihidch Zwierzyniec a Zwierc-
zadlo. Basnik se do nové formované Zanrové formy, kterd se nestala novym ori-
ginilnim polskym epigramatickym Zinrem, nybrZz mezistupném, Zénrovou for-
mou klasického epigramu, snaZil pfenést znimé piib&hy a basné, jejichZ podloZi
je na jedné stran& moralizujici a didaktické, ale na druhé vychéazi z komiky,
z humomného ¢&i satirického pohledu na svét.

Tvarové jsou nekdy figliky (zejména ty s dialogickou strukturou) na prvni po-
hled podobné epigramtim: maji obdobnou formu, jednoduchy a jednositua¢ni sy-
Zet, obdobné smé&fovini komicky vidéné situace (avSak mi¥i ke konkrétnosti, nikoli
k zobecnéni jako epigramatika), stejnym zplisobem komponovany slabiny vers,
obdobné uZité a umisténé rymy. Nicméné bliZ5i ohledani struktury odhali pfece
jenom rozdilnosti. Z té&ch nejzdvaZnéjSich je nevyraznd, Sitkou vypovédi oslabend
a do zna¢né miry ofekdvand moralizujici pointa u epigramatickych obrazki a jiZ
koncentri&t&jii a celek uzavirajici pointa u figliku.3!

let dfive neZ pro evropskou literaturu zdkladni dilo Cesara Ripy Iconologia overo Descritti-
one... (1593) a Poeticarum institutionum libri IIT (1594) Jakuba Pontana.

28 Rej viak (pochopitelng) v plné mife do struktury obrizku a anckdotickych pfib&hd vhodné
zasazuje napf. od antiky zndm4 exempla a jind moralistni, spole¢enskd a niboZensk4 naudenf.

29 Temito otdzkami se zabyval uZ Chrzanowski, 1.: Facecje Mikolaja Reja (O ,Figlikach®),
Krakéw 1894.

30 Nekteré z nich, i kdyZ v odli¥ném zpracovéni, nachdzime také u jinych autorii — napf.
v souboru Apoftegmata Kochanowského.

31 Srovnej mj. Krzyzanowski, J.: O ,Figlikach* Mikotaja Reja, in — Paralele, Warszawa 1977.
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Treti ¢ast Rejovy epigramatické poezie z knihy Zwierciadlo je sloZena ze
dvou sbirek — Apoftegmata to jest krétkie a roztropne powiesci... a Apoftegmata
krétsze..., ptitemZ druhd sbirka m4 tfi &asti: prvni obsahuje sentence a maximy
na nejuzivanéj’i témata komponované s moralizujicim podtextem, druhé portréty
osob (v jeji struktufe nalézdme kromeé typickych prvkl epigramatickych i prvky
portrétu a dialogu) a tfeti popisy budov a riznych véci. Rej tyto obrazky kom-
ponoval obvykle do &tyfverSovych slok osmislabiéného ver3e, pfi¢emZ miniatu-
rizace tvaru nenf na zdvadu dramatickému napéti.32

Velky polsky basnik cestu k origindlnimu polskému Zinru (Kochanowského
frasce) otevfel, ale svoje tsili nedovedl do konce. Jak tvrdi M. Grzedzielska:
,.Rej se k tomuto prahu nikdy nepfibliZil, ale jim vypracovany oktostich a distich
zacaly pusobit jako zdvazné metrické vzorce.*33 Oproti facetickym ptib&him
v Apfotegmatech, ladénych do rétoricko-epigramatické podoby, dostala vypré-
véni ve figlicich formu aforisticko-aphotegmatickou.

Také zplsob prezentace komické mySlenky ve figliku je na rozdil od pojeti
u fraky odli$ny. Jak tvrdi J. Krzyzanowski, Rejiv humor je pfirozeny, basnik
mé cit pro vyhranénost pointy, kterd ho mnohdy zachranuje pied jindy pfislo-
ve¢nou mnohomluvnostf, a komiku dokéZe vydobyt i z dialogickych pasaZi.
A dodavi, Ze ve figlicich nachazime komiku ,,ve formé literdrné co nejprostsi,
Jako vtipné vyjddreny smich, potvrzujict a uzndvajict v Zivoté clovéka dokonce
i to, co za jinych okolnosti smich nevzbuzuje“.34 Pravé prezentace humoru, bliz-
kého nikoli dvoru, ale kultufe zemanské, mé$tanské a v mnohém i plebejské
a lidové, se zfejmé stala zdkladem atraktivnosti nove se rodici Zinrové formy. Ta
se sice vzdalila pozd&jsimu pojeti fradky, jak to chipal J. Kochanowski, navéaza-
nf na tradici facetie a aphotegmatu viak autorovi umoZnilo rozvinout vypravéni
tak, Ze se pfibliZilo struktufe jinych Zanrovych forem, mj. epigramatické bajky.

Pro doplnéni tvorby Mikotaje Reje z Naglowic je tfeba se vrétit k jeho Cinnos-
ti ndboZenské. O jeho dile Postylla Panska a knize Davidovych Zalml Psalterz
Dawidéw33 jsem se uZ struéné zminil. Rej po pfechodu ke kalvinismu tvrd& po-
lemizoval s praktikami v katolické cirkvi a stal se nesmifiteln§m protivnikem
timské kurie, jiZ nazval ,,nierzadnica babilofiska*, polemizoval i s odnoZi protes-
tantismu, s polskymi bratifmi, kterd se v té dob& zafala prosazovat. Prav€ Postyl-
la Parska (1557) méla Rejovym souvércim slouZit jako rukovéf, jak se snaze
dostat do nebe. Text tvofily vyklady a diskuse o tajemstvich viry, tedy osobnf
nizory autora, pifklady ze Zivota a kritika praktik cirkve, nikoli v8ak ve formé
tezi, nybrZ ukazek, jak by méla vypadat praktick4d moralka kiestana.

32 ve vésing pifpadl spi¥e neZ o epigramatiku jde o jakousi malou dramatickou formu —
i kdyZ prdv€ ona méla velky vliv na formovén{ pfechodné Zinrové formy epigramu spéjfc{
k frasce, jiZ pozdgji vytvofil J. Kochanowski.

33 Vie Grzgdzielska, M.: Z probleméw rejowskiego epigramatu, in — Mikolaj Rej w czterech-
setlecie $mierci, op. cit., s. 103, pteklad m;.

34 Krzyzanowski, J.: Wstep, in — M. Rej: Pisma wierszem (wybér), Wroctaw 1954, s. LXIII,
pfeklad mij.

35 Zanar byla jedind kanonizovan4 kniha, jiZ mohli v té dob& v katolické cirkvi uZivat laici.
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Kniha se stala velice populédmi (i diky mnoha uZitym pfislovim, bohatym
a barvitym obraziim a $tavnatému hovorovému jazyku), vysla v mnoha polskych
vydénich, ale také litevsky a rusky,36 a dodnes je pro folkloristy cennym zdro-
jem informaci o obyc¢ejich a zvycich Poldkt v 16. stoleti. Rej Postyllu neustile
dopliioval a roz§ifoval a v roce 1565 k ni pfidal dilo mySlenkové zdvaZné a au-
torsky velice obtiZné — Apocalipsis (1565). Byla to adaptace komentife $vycar-
ského teologa Bullingera ke Zjeveni svatého Jana. Ob¢ price se staly teréem ka-
tolické kritiky a reakci na né byla Postilla catholica jezuity Jakuba Wujka
a traktat biskupa Wereszczynského proti opilstvi, v niZ je i humorné karikatura
Reje (,,niepomierny moczygeba i monstrualny zarlok*).

Mikotaj Rej z Naglowic, ktery zemiel mezi 8. zdfim a 4. f{jnem 1569, pravdg-
podobn& v Rejowci, patfil uZ za Zivota k uzndvanym autortim. Sv&d&i o tom ohlas
jeho dél i Gtoky protivnikd, v jistém smyslu na né&j navazoval J. Kochanowski, &er-
pali z né&j né&ktefi basnikovi nasledovnici, v dobé& protireformace vzpominali jeho
zésluh barokni tvlirci (zejména J. A. Morsztyn a W. Kochowski). V 17. stoleti viak
Rejova popularita slébla a tehdej$im basnikiim se jeho poetika zdé4la zastaral4.

Z propadlidté dé&jin velkého renesanéniho bdsnika vyzvedl ve svych pfednas-
kich o slovanskych literaturidch v PafiZi v roce 1841 Adam Mickiewicz, na néz
pak navazaly studie J. I. Kraszewského a L. Siemienského. Z dalSich Cetnych
praci si pfedni misto ziskala monografie S. Windakiewicze Mikotaj Rej z Na-
glowic, ktery ji napsal pro jubilejni literdrni sjezd v roce &tyfsetletého vyrodi
narozeni autora (1905), z niZ vze$la i kniha Z wieku Mikotaja Reja. Ve stejném
roce se objevila také monografie A. Briicknera Mikotaj Rej. Studium krytyczne.
Obdobnou akci byl literdrni sjezd v roce &tyfsetletého vyroli spisovatelovy smrti
v roce 1969 (jednani zrcadli uZ zmifiovand kniha Mikofaj Rej w czterechsetlecie
Smierci, 1971). Samozfejmé, jako kaZda vyznaéna osobnost se Rej stal i hrdinou
riznych literdmich dél — pfipomerime jen prici W Babinie K. Glinského, Jego-
mos¢ pan Rej w Babinie A. Nowaczynského &i Polacy nie gesi L. H. Morstina.

Mikotaj Rej, od jehoZ narozeni letos uplynulo pét stoleti, byl v mnoha ohle-
dech plné renezanénim spisovatelem, i kdyZ (ve srovnani s pfevdZnou &asti rene-
zan¢ni poezie a zejména s pracemi Jana Kochanowského) neudélal nejdileZitéjsi
krok pro vymanéni se z pojeti fyzického a vécného universa obdobi{ pfedchoziho
a nastoleni konkretizovaného a individudlniho autorského subjektu. Zistal do
konce své tviiréi drihy typem biblického proroka (ve smyslu auctor instrumenta-
lis) ve sluZzbé& spole€nosti, prostfednikem objektivnich pravd, ktery vychazi
z vidéného a proZitého a sdm ustupuje spiSe do pozadi. Ale ani to neni mdlo.
Zejména tvaii v tvaf charakteru dnedniho svéta.

36 Traduje se, ze jeden pravoslavny pop v Rusku poudoval své véfici slovy ,,podle svatého Reje*.






